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Personerne.



	Krigsraad Perlekjær, i Kjøge.


	Arthur, hans Søn, i Kjøge.


	Lise, hans Pleiedatter, i Kjøge.


	Niels, hans Gaardskarl, i Kjøge.


	Frølich, Muursvend, i Kjøge.


	Blase, Dyrlæge, i Kjøge.


	Kraft, Kjøbmand, i Kjøge.


	Commerceraad Grønmeier, fra Kjøbenhavn.


	Ferdinand, hans Brodersøn, fra Kjøbenhavn.




Handlingen foregaaer i Kjøge. Den begynder om Middagen og ender om Aftenen.



Skuepladsen forestiller en Gade i Udkanten af Byen. I Baggrunden et Landskab og Udsigt over Kjøge Bugt. I Forgrunden paa venstre Side (for Tilskuerne) Perlekjærs Huus. Det er et Hjørnehuus, bestaaende af tre Etager. Hovedfaçaden, hvorpaa Gadedøren findes, vender ud imod Tilskuerne; den anden, mindre Façade vender ind imod Theatret. Hovedfaçaden er under Reparation; et bevægeligt, i Touge hængende Muurstillads er anbragt udenfor Vinduerne, og en Tagsteen hænger i et Reb fra Gavlen til Varsko. I nogle af Vinduerne paa første Sal sees en Mængde Urtepotter med Blomster. I øverste Etage er det yderste Vinduesfag, nærmest ved Hjørnet, (Lises Kammer), aabent, og en eneste Urtepotte med et blomstrende Rosentræ staaer i Vindueskarmen. Paa høire Side i Forgrunden er Indgang til en indhegnet, til Huset hørende Have, hvori en Løvhytte.

Første Scene.

Frølich staaer paa Stilladset, som ved Stykkets Begyndelse er anbragt lidt over første Sals Etage, saa at han kan naae til det aabne Vindue i øverste Etage, Han er beskjæftiget med at kalke Muren mellem første Sal og øverste Etage.

Frølich.

Mel. af Muurmesteren: Driftige Svend! Straalerne smile.


Høit under Tag

Boer jeg i Mag,

Bygger, som en Svale, Reden imod Muur.

Nær ved sin Himmel,

Dog ikke svimmel,

Flagrer Tanken i den frie Natur.

Listig dog seer

Mangengang Svalen

Meget som skeer

I Kamret og Salen,

Mens den synger fra Reden ned:

Tager jer ivare!

Fuglen kan erfare,

Som en fiin Spion, hver Hemmelighed.

Dog den gode Svale

Kan synge men ei tale;

Aldrig i sin Sang den røber hvad den veed.




Anden Scene.

Frølich paa Stilladset. Ferdinand, i Reiseklæder, kommer sagte ind fra Baggrunden, og seer sig forsigtig om.

Samme Melodie.

Ferdinand.


O hvilken Lyst!

Snart ved mit Bryst

Hvile skal min Elskte, tillidsfuld og øm.

Elskede Steder!

Gjenseer jeg eder,

Drømmer Hjertet sødt sin første Drøm.

(Seer Frølich.)

Ha! men hvordan!

Hist under Taget

Staaer jo en Mand

Ved Vinduesfaget!

Her det gjælder Forsigtighed.



Frølich.


Tager jer ivare!

Fuglen kan erfare,

Som en fiin Spion, hver Hemmelighed.



Ferdinand.


Mel. af Don Juan: Men betænk dog, min Veninde.

Her i denne tætte Hytte,

Skjult af Løvet, kan jeg lytte.



Frølich

(paa den første Melodie).


Dog den gode Svale

Kan synge, men ei tale;

Aldrig i sin Sang den røber hvad den veed.



Ferdinand

(paa den anden Melodie).


Her jeg vente vil, til Lise kommer ned.



(Ferdinand skjuler sig i Lovhytten.)




Tredie Scene.

De Forrige. Blase kommer fra Baggrunden.

Blase.

Mel. af La petite soeur: Me voilà, quel plaisir


Her er jeg! Paa min Tro,

Jeg kan aldrig faae Ro,

Hvordan jeg det ender

Og vender.

Snart i Regn, snart i Blæst

Hver en Vei

Traver jeg,

Og jeg sveder selv som en Hest.

„Blase,“ vidt og bredt bekjendt!

„Blase“ med sin Mixtur!

„Blase!“ brøler hver Patient

„Blase!“ hvert Creatur.



Frølich

(paa Melodien af Muurmesteren).


Tager jer ivare!

Fuglen kan erfare,

Som en fiin Spion, hver Hemmelighed.



Ferdinand

(paa Melodien af Don Juan).


Her i denne tætte Hytte,

Skjult af Løvet, kan jeg lytte.



Blase

(paa Melodien af La petite soeur).


Her er jeg! Paa min Tro,

Jeg kan aldrig faae Ro,

Hvordan jeg det ender

Og vender.

Snart i Regn, snart i Blæst

Hver en Vei

Traver jeg,

Og jeg sveder selv som en Hest.



Frølich (som før).


Dog den gode Svale

Kan synge men ei tale.



Blase (som før).


„Blase,“ vidt og bredt bekjendt!

„Blase“ med sin Mixtur!

„Blase!“ brøler hver Patient,

„Blase!“hvert Creatur.



Frølich (som før).


Aldrig i sin Sang den røber hvad den veed.



Ferdinand (som før).


Her jeg vente vil, til Lise kommer ned.



Blase (som før).


Her er jeg! Paa min Tro,

Jeg kan aldrig faae Ro,

Hvordan jeg det ender

Og vender.

Snart i Regn, snart i Blæst

Hver en Vei

Traver jeg,

Og jeg sveder selv som en Hest.



(Frølich kaster noget Muurgrus ned, som falder over Blase.)

Blase (til Frølich).

Hvad er det for Noget? Heida! Landsmand! vil I see jer for og ikke kaste jeres Jux ned paa skikkelige Folk.

Frølich.

I skulde hellere selv see jer for. Naar jeg har hængt min Tagsteen ud, saa behøver jeg ikke at varskoe nogen Kameel.

Blase

(afsides, idet han tørrer sine Klæder af).

Det er et Menneske uden al videnskabelig Dannelse; det er ikke værdt at klamres med ham. Og det meest Forbandede er at han kan hisse sig lige op til Lises Vinduer, naar han bare finder det for Godt. Han kan staae og see lige ind til hende og tale med hende, og hvem veed om hun ikke selv kommer ham imøde? — Naa tænkte jeg det ikke nok! Der er hun allerede!




Fjerde Scene.

De Forrige. Lise kommer til Vinduet i sit Kammer.

Frølich (til Lise).

See god Dag, Jomfru! Jeg har endnu ikke havt den Lykke at hilse paa Dem.

Blase (afsides).

Gud! hvad det er ækelt, naar saadan en Muursvend vil være galant!

Frølich.

Jeg gjør Dem vist megen Uro og Forstyrrelse?

Lise.

O nei! tvertimod, jeg har siddet ved mit Arbeide, og hørt paa den muntre Vise som De sang.

Blase (afsides).

Der har vi det! Hun er saa coquet saa det er en Skam.

Lise.

Ere alle Muursvende ligesaa lystige som De?

Frølich.

Allesammen, lille Jomfru! Jeg skal sige Dem: det er et eget Liv saadan at hænge udenfor Vinduerne. Naar man er lidt nysgjerrig, saa er det et Herreliv, thi man seer og hører Alt, hvad der passerer i Familierne; det er ikke muligt at have nogen Hemmelighed for os.

Blase (afsides).

Det maa jo være yderlig geneert.

Lise.

Det var Meget. Naar saa er, saa kan De vel sige mig, hvorfra dette Rosentræ er kommet ind paa mit Kammer.

Frølich.

Ja det kan jeg let sige Dem: Der kom en Karreet med otte Heste kjørende gjennem Luften, og saa steg der en Hexemester ud af den og satte Urtepotten her i Vinduet.

Blase (afsides).

Gud! hvor det er abgeschmackt! Jeg tør bande paa at der er ham selv og ingen Anden, som har gjort Lise den Foræring.

Lise.

Nei, alvorlig talt, veed De det ikke?

Frølich.

Jeg veed ikke Meer end hvad jeg har sagt.

Lise.

Der staae jo saa mange Urtepotter herneden under hos Krigsraadens. Skulde det ikke være en af dem?

Frølich.

Nei, Jomfru! Karreten kom lige tvers over Kjøge Bugt, og den var saa høit i Luften, at den allerede paa en Miils Afstand kunde see Kjøge Høns.

Blase (afsides).

Det er ligefrem. Den Nissebuk har taget Urtepotten ud af Vinduet nedenunder, og sat den op til Lise. Jeg maa gjøre Ende paa Samtalen. (Til Lise.) God Dag, Jomfru Lise!

Lise.

God Dag, Hr. Doctor!

Blase (afsides).

Det velsignede Barn, hun kalder mig Doctor! (Til Lise.) Hvorledes gaaer det med Helbreden idag!

Lise.

Jo ellers Tak! idag er jeg meget vel.

Blase.

Det er jo rart! De troer ikke hvor urolig jeg har været for Dem. Jeg har skyndt mig saadan for at komme; thi De maa vide, jeg har havt mange Forretninger idag; i dette Øieblik har jeg været paa Billesborg for at see til en Ko, som var upasselig. Men Tanken har ikke været fra Dem, min elskværdige Patient! I Solheden og gjennem Støvet har jeg travet hertil, saa jeg var færdig at styrte, og kommer nu for at see til Dem. De maa tage Noget ind.

Lise.

Nei Tak! det behøves ikke.

Blase.

Jo, det maa jeg bedre forstaae. Jeg har bragt Noget med; nu kommer jeg strax op til Dem dermed.

Lise.

Nu har jeg ikke Tid; jeg skal dække Bord.

(Gaaer fra Vinduet.)


Femte Scene.

De Forrige (undtagen Lise).

Blase.

Jo tilforladelig skal hun tage det. (Han tager et meget stort Medicinglas op af Lommen og helder Noget deraf i en tom Draabeflaske, som han bærer hos sig, og derpaa stikker i Vestelommen. Det store Glas beholder han i Haanden. Nu er det paa Tiden at jeg seer til begge mine Patienter, baade til den store og til den smaa. (Til Frølich.) Heida Landsmand! kan man komme ind af Døren, uden at blive rakket til?

Frølich.

Maa jeg bede at I vil bruge anstændige Talemaader! Jeg rakker ingen til. Min Kalk er saa reen som Snee. Det er meer, end I kan sige om jeres Plastere.

(Kaster atter endeel Gruus ned.)

Blase.

Menneske da! kan I ikke svare høfligt, naar man taler til jer?

Frølich.

Jo, naar man taler høfligt til mig; men som man raaber i Skoven. faaer man Svar.


Sjette Scene.

De Forrige. Niels kommer ud af Huset med en Bog i Haanden.

Niels.

Hvad er det for et farligt Spektakel?

Blase.

Det er den grove Muursvend, som vil hindre mig fra at komme ind i Huset.

Niels (til Frølich).

Det maa Han min Sjæel ikke gjøre, for Manden kommer i sit lovlige Klad, og vi har længtes efter ham, saa det er en Gru.

Blase.

Naa, hvorledes staaer det sig da?

Niels.

Aa, hun er meget slet?



Blase.

Har den spanske Flue ikke virket?

Niels.

Jo det har den vist, for hun har været saa uregjerlig inat.

Blase.

Har Nogen vaaget hos hende?

Niels.

Ja den unge Herre og jeg, vi have skiftet med hinanden.

Blase

(visende det store Glas).

Her har jeg Noget som nok skal gjøre Sagen klar. Naar hun faaer det i Livet, saa kommer hun sig nok.

Niels

(betragtende Flasken).

Nei vil man bare see! Hvad dog de Doctore kan speculere ud!

Blase

(bemærkende den Bog, han holder i Haanden).

Hvad læser du der? Er det et nyttigt Skrift?

Niels.

Ja, det er en Bog som hedder “Kjøge Huuskors.“ Jeg kjøbte den paa Børsen i Kjøbenhavn, dengang jeg tjente derinde hos Commerceraadens. Da tænkte jeg ikke paa, at jeg selv skulde komme herud til Kjøge, hvor alt det Spøgeri har grasseret.

Blase.

Det er noget dumt Vaas som befordrer Overtroen. Hvorfor læser du ikke hellere min Afhandling om Qvægsygen? — Det er sandt, den er ikke kommen ud endnu, men du kan jo vente saalænge.

Niels.

Ja, men Han kan troe at Dette hersens er lige saa godt. Haarene kan reise sig paa Hovedet, naar man læser deri. Vil Han troe, at Fanden har viist sig her i Kjøge i en Rottes Lignelse?

Blase.

Dum Snak!

Niels.

Og her i Gaarden er saa mange Rotter, at det er fælt.

Blase.

Jeg skal give dig at Pulver til at fordrive dem med.

Niels.

Det skal Han saamænd have Tak for, thi jeg har altid været saa bange for Rotter, især siden den Tid der var en Rotteunge, som krøb ind i Munden paa mig, medens jeg sov.

Blase.

Ja saa?

Niels.

For jeg gaber lovlig høit, naar jeg sover, skal jeg sige, og saa krøb den smaa Djævel ind i Munden paa mig, og saa sank jeg den.

Blase.

Hvad for Noget? Sank du den.

Niels.

Jamænd gjorde jeg saa, og den rumsterede saadan om i Bugen paa mig, at det var noget myrderligt.

Blase.

Da skulde du bare have spurgt mig tilraads, saa skulde jeg strax have givet dig Noget ind.

Niels.

Hvad skulde det have været?

Blase.

En dygtig Portion Rottekrudt . . . . med mindre du hellere vilde tage en Kat ind.

Niels.

Nei, vil man bare see! Jeg er da ret et Fæ, siden jeg ikke selv kunde hitte paa det.

Blase.

Men kom nu og lad os probere Mixturen.

Niels.

Ja det er vist paa den høie Tid.

(De gaae ind i Huset)




Syvende Scene.

Frølich paa Stilladset. Ferdinand kommer ud af Løvhytten.

Ferdinand (afsides).

Saameget har jeg da erfaret, at der er en Patient inde hos Krigsraadens; thi om jeg forstod ret, saa er Doctoren i største Hast bleven kaldet fra en Kone paa Billesborg, til den herværende Syge, over hvem den unge Herre og Gaardskarlen begge have vaaget inat. Det maa være Krigsraadens Datter som er syg, thi Lise er det Gud skee Lov ikke, og flere Fruentimmer er der jo ikke i Huset. Jeg har ikke Noget imod at den forskruede Frøken Malvina er Patient; det giver Husets Folk Noget at tænke paa, det afleder Opmærksomheden fra mine Foretagender, og letter mig Udførelsen af min List. — Ah — der er Lise! —

Ottende Scene.
De Forrige. Lise, med en Dækkekurv under Armen, kommer ud af Gadedøren, for at gaae over i Haven.
Lise
(forskrækket, idet hun møder Ferdinand).
Ferdinand.
Ferdinand.
Lise! Min egen Lise! (Vil tage hendes Haand).
Lise.
Tag dig iagt! Seer du ikke Muursvenden deroppe?
Ferdinand.
Du har Ret . . . . . Men hvor gaaer du hen? Skal du over i Haven?
Lise.
Ja for at dække Bord; vi skal spise til Middag i Haven.
Ferdinand.
Saa gaaer jeg med.
Lise.
Nei, der er ogsaa Folk. Bliv her! (Sætter Tække-kurven ned.) Du kan gjerne tale med mig; Muursvenden kan ikke høre hvad vi sige.
Ferdinand.
Nu vel, du har dog vel faaet mit Brev?
Lise.
Ja jeg har.
Ferdinand.
Nu da, hvad siger du dertil?
Lise.
Ja, hvad skal jeg sige? Det er saadan en dristig Plan.
Ferdinand.
Det er sandt, men kun Den, som vover, kan vinde, og jeg seer ingen anden Udvei. Min Onkel truer med at gjøre mig arveløs, dersom jeg ikke ægter den rige Brygger-Enke, som han har bestemt for mig.
Lise.
Hun kunde jo være din Bedstemoder.
Ferdinand.
Siig hellere: min Oldemoder. Min første Politik var derfor ogsaa at trække Sagen i Langdrag, i det Haab at hun imidlertid skulde døe af Alderdom; men det lader til, at hendes Politik er at leve, og at den er ligesaa udholdende som min. Men hvad som er endnu værre, det er hvad du skriver mig til, at Krigsraad Perelekjær absolut vil overtale dig til at ægte en vis Doctor Blase, som jeg for et Øieblik siden havde den Ære at see, da jeg stod paa Luur derhenne ned Løvhytten.
Lise.
Nu, vel, hvad synes dig om ham?
Ferdinand.
Det er jo en Markskriger, en Caricatur af første Skuffe. Hvorledes kan Krigsraaden, som har ladet dig opdrage med sin Datter, og som burde staae dig i Faders Sted, saaledes ville kaste dig bort? Jeg seer nok, at det er et aftalt Spil mellem ham og min Onkel, det gaaer ud paa at adskille os To for evig.
Lise.
Og desuden vil Krigsraaden gjerne have mig ud af Huset.
Ferdinand.
Hvorfor det?
Lise.
Han troer at jeg er altfor elskværdig, og at Malvina ingen Mand kan faae, saalænge jeg gaaer og stikker hende ud.
Ferdinand.
Det kan jeg ikke fortænke ham i, og jeg skal saamænd gjøre alt Mit til at berolige ham.
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